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Important information 
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What is in your CDTV player box 



Open ihe box and slide the CDTV player out. Remove the polystyrene end caps 
and packing material, open the small carton thai you find and lay all the contents 
out on a clear surface. Check the contents for completeness. You should have the 
following: 

A remote controller with 2 separately packed "AA" 




A selection of three different cables: 

I. Power Cible 



3. A cable to connect to Ihe TV set (according to the CDTV model you bought 
this cable will vary). 



Rr cable (for PAL CI»T\ Players I 




Connecting your CDTV player 



Place Ihe CDTV Player on a stable, level surface away from heal, moisture, or 
vibrations. Do not block the ventilation slots on the top or sides of the player or 
the ventilation fan slots on the back. Disconnect your TV. VCR and all equip- 
ment from power while connecting the CDTV Player 

To connect your CDTV Player to a TV set or VCR using the RF 
connections: 

If you have a VCR and a TV : 

Disconnect the cable leading from your VCR to your TV set. Connect 
this cable from the VCR to the back of the CDTV player to the port 
marked with this symbol Y 




CDTV Play 

Ifyou have a TV set and no VCR : 

Disconnect the antenna or cable leading into your TV set (the connection 
i~ sometimes marked ANTENNA-IN. 75 IX RF-IN, or VHF-IN). Connect 
the antenna cable to Ihe back of the CDTV Player to the port marked with 
this symbol Y . 



> 



CDTV Player 




Connect one end of the RF cable thai was shipped with your CDTV player inlo the 
port on the back of the CDTV player marked with this symbol r*l . 
Connect the other end of the RF cable to the port on the back of your TV (where 
your anlenna or cable TV used to be attachedl. 



Connecting your CDTV player 



To connect your CDTV Player lo .1 TV set or VCR using the SCART 
lions : 




CDTV Pliyer 
Connect one end of the SCART cable that was shipped with your CDTV player 10 
the SCART port on the back of the CDTV player. 

Connect the other end of the SCART cable to the SCART port on the back of your 
TV or VCR. 



The Welcome disc accessories section contains information on how to connect 
your CDTV Player to other video, audio and computer equipment 



Remove Ihe sliding door on the back of the Remote Control, insert the two AA bat- 
teries, replace door. 






Plug in all your appliances at the mains and switch on. The CDTV Player is swit- 
ched on using Ihe large button on the front left comer and a green LED will be lit. 

Select an unused programme number or the VCR channel on your TV set. Tune the 
programme (following the manufacturer's instructions) until the CDTV logo 
appears on the screen. 



Connecting your CDTV player 



Insert your Welcome disc inside its caddy into the front panel of the CDTV Player 
and wait until the title has "loaded'' (a minute or so). Then ensure the volume is set 
to a comfortable level and sit back and let the disc take you through an introduction 
to CDTV. 

The Welcome disc contains valuable 
instructions on how to use your CDTV 
Player and the remote control. We 
suggest you view the entire Welcome 
disc before using other CDTV titles. 




•••WARNING*" 
NEVER PLACE ANY DISC INTO THE CDTV PLAYER UNLESS IT IS 
INSIDE A CADDY! PUTTING A DISC IN THE PLAYER WITHOUT THE 
CADDY WILL DAMAGE YOUR DISC AND COULD DAMAGE YOUR 
CDTV PLAYER. 



TROUBLE? 
If you do not get a picture or sound 

Turn off the equipment and check all connections before Hying again. 
If there is excessive noise or interference: 

Make sure your TV is set to an appropriate channel or the VCR and your VCR is 

tuned in. 
If a disc does not start after a few moments: 

Try ejecting the disc and re-insert it into the player. If the disc sull does not start try 

another disc. If this fails contact your CDTV dealer. 
If a particular CDTV disc does not seem to operate smoothly or does not 
respond when you press buttons on your remote control: 

Try pressing the JOY/MOUSE button on your remote control ONCE. If the problem 

still persists try replacing the baneries in die remote control unit. 
If the title screen turns a hade of red when you insert a disc 

The disc is not a CDTV title or the disc is defective Contact the disc supplier. 
If the green light next to the power butter does not come on when you push the 
power button on the front of the player: 

Try pushing the power-button on the remote control. If the problem still persist 

contact your CDTV dealer. 



Informations importantes 



RESTRICTION DEGARANTIE: 

LES INFORMATIONS CONTENUES DANS CE DOCUMENT PEUVENT 
ETRK MODIFIEES SANS PREAVIS. ELLES NE REPRESENTENT AUCUN 
ENGAGEMENT DE LA PART DE LA SOCIETE COMMODORE. QUI 
N'ENGAGE EN AUCUN POINT SA GARANTIE OU SA RESPONSABILITE, 
EXPRESSE OU IMPLICITE EN CE QUI CONCERNE LES PRODUITS 
DECRITS CI-DESSOUS. LES INFORMATIONS COMMUNIQUEES SONT 
JOINTES ICI. COMMODORE NE POURRA EN AUCUN CAS ETRE TENU 
POUR RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE DIRECT OU NON. ACCIDEN- 
TEI. OU CONSECUTIF, QUEL QU'EN SOIT LASPECT LEGAL. RESUL- 
TANT D'UNE PLAINTE CONCERNANT LES INFORMATIONS CONTENU- 
ES DANS CETTE PRESENTE NOTICE. MEME SI LA POSSIBILITE DE 
DOMMAGE Y EST ABORDEE. 

AVERTISSEMENT: 

Sculs les aceessoires munis de cables blindes (tels que les pcripheriqucs 
d'entree ct de sortie, tcrminaux. imprimantes. elc...> doivenl etre connectes sur ce 
materiel. Dcs interferences pourraienl sc produire si vous n'observez pas cctte 
regie. Toute modification cffectuec sur le materiel et non expressement approuvee 
par la tierce partie garantissam le materiel, est susceptible d'annuler le droit d'ulili- 
sation de I'equipement. 

ATTENTION: 

C'et cquipemcnt est conforme aux reglemenlations et directives regissanl la pro- 
pagation des interferences pouvant affecler les postes de radio ou de television in- 
stalles dans un appartement. Si les conseils d'installation donncs par le constructeur 
ne sont pas observes, de telles interferences peuvenl survenir. Consulte/ cventuel- 
lement voire revendeur Commodore, ou tour autre technicien radio ou TV si c'est 
lecas. 



'"Tow droits reserves 1990, 1991, Commodore Electronic* Limited 

Commodore ei le logo Commodore ion! des marques deposecs par Commodore Electronics 

Limited, aux fclats-Unis et darn de nombrcux autres pays. 

C'DTV et Commodore Dynamic Total Vision sont dcs marques deooscc* par Commodore 

Klectromcs Limited, aux l-tais-Unisct dans de nombrcux autre* pays. 



Quel est le contenu de la boite du lecteur CDTV 



Ouvrez Ic carton ct sortez le lecteur CDTV. Enlevez les embouts de polystyrene 
protegeant les cotes du lecteur, ainsi que le reste de I'emballage. Ouvrez ie petit 
carton qui sc trouve au fond, et posez tout son contenu sur une surface propre. Ve- 
rifiez que tous les elements suivants s'y trouvent : 

Vn tacteir CDTV 



Une selection de trois diffcrents cables 



2. Cible Mdlo STKKK). k fkbn CINdl 



3. Un cible permettant de se brancher sur le poste de television (diffcrents 
types de cables existent selon Ic modele de lecteur CDTV dont vous dispose/) II 
peut s'agir de Tun des cables suivants: 

li* cordon Mleaac (pour les lecteur* CDTV 



Ott* brochuir 




Branchement de votre lecteur CDTV 



Posez le lecteur CDTV sur une surface plane, qui n'est pas exposee 6 une source! 
de chaleur. a dc I'humidite ou a des vibrations. N'obturez pas les grilles de ven- 
tilation se trouvant sur 1c haul ou les coles de voire lecteur CDTV, ni celles 
placees sur la face armcrc du lecteur. Debranchez du secteur voire poste de tele- 
vision, votre magnetoscope, el tout l'equipemcnt qui y est relic, afin de brancherj 
le lecteur CDTV en loute securitc. 



Comment branchcr voire lecteur CDTV sur un poste TV ou un ma- 
gnetoscope en passant par le cSble antenne: 

Si vous dispose/ d'un televiseur et d'un magnetoscope: 

Debranchez le cordon antenne allant du magnetoscope a votre televi- 
seur. Branchez-le sur le lecteur CDTV. sur la prise marquee du 
symbole Y (antenne) . 




Si vous disposez d'un televiseur, mais pas d'un magnetoscope: 

Debranchez le cordon antenne de votre televiseur. La prise est souvenl 
marquee ANTENNA-IN, 75 Q. RF-IN. ou UHF/VHF-IN. Branchez le cable 
le lecteur CDTV, sur la prise marquee du symbole Y (antenne). 



Lecteur CDTV 




Dos du Wlcvticur 



Sonic t V 



Branchez'a l'arriere de votre lecteur CDTV l'une des extrcmitcs du cable antenne 
fourni avec le lecteur CDTV La prise corrcspondante est marquee du symbole f*l . 
Branchez a Tarrierc de votre televiseur (sur la prise normale de I'antenne) I'autre 
cxtremitc du cordon antenne fourni avec le lecteur CDTV. 



Branchement de votre lecteur CDTV 



ancher voire lecleur CDTV 
i passanl par Ics lulu- I'l k I I 1 I : 



1 nlrcc I'l Kl 1 1:1 IV 



i poste TV i 




Cable PERITEL 



LeclcurCDTV 
Branchcz J I'arridre de voire lecleur CDTV l'u 
PERITEL foumi avec Ic lecleur CDTV. 



de- cxlri'niitcs du cordon 



Branchez sur la prise PERITEL sc Irouvanl a Tamcrc de votre lelcviseur, i 
voire magnctoscope, 1'autre exlremite du cable PERITEL. 



Lc disquc de presentation CDTV compottc sous la rubrique "Acccssoires" de 
plus aniplcs informations precisant comment branchcr Ic lecteur CDTV sur 
d'autrcs equipements % idco, audio, ou informatiques. 



Enlcvcz Ic couvercle du logement des piles situc a I'arrierc de la tele-commande. 
Mcttez en place Ics deux piles baton IEC R6. puis refcrmcz le couvercle. 



Branchez tous Ics cables scctcur ct mettc/ vos apparcils en marche. Pour allumcr lc 
kctcur CDTV, il faut appuycr sur la louche de marche.'anet placee sur sa face 
avant gauche. Lc tcmoin vert (DEL) s'allume lorsquc Ic lecteur est en marche. 

Seleclionnez un canal libre, ou directement le canal du magnctoscope sur voire le- 
lcviseur. Reglez la chainc ou le canal (scion Ics recommandations du fabricanl) 
jusqu'a ce que Ic logo CDTV appuraissc claircmenl a I'ccran. 



Branchement de votre lecteur CDTV 



Introduiscz le disquc de presentation CDTV dans la cartouche puis dans le lecteur 
CDTV. Paticntcz pendant que le titre se charge (ce qui dure environ 1 minute). 
Assure/-vous cnsuite que le volume sonore est regie comme vous le souhaitez. In- 
stallez-vous confortablcmcnt poursui 



; la presentation du disque CDTV. 

Lc disquc de presentation CDTV comportc dcs in- 
formaiions uliles, precisant comment utiliser le 
lecteur CDTV el sa tele-commande. Nous vous 
conseillons de regarder ct d'ecouier le disque de 
presentation en eniier avant d'exploiter toui auire 




Lecteur CDTV 



•••ATTENTION— 
NE JAMAIS PLACER DE DISQUE SANS LA CARTOUCHE DANS LE 
LECTEUR CDTV. NE PAS UTILISER LA CARTOUCHE POUR INTRO- 
DUCE UN DISQUE CDTV ENDOMMAGERA LE DISQUE, ET PEUT 
EGALEMENT DETERIORER VOTRE LECTEUR CDTV. 



RECHERCHE DES PANNES 

Vous n 'avezpas d 'image, ou de son: 

Etcignez les appareils, puis verifiez lous les branchcmcnLs a 
vcllc fois. 



Si le bruit ou les interfer 



s que lc canal dc voire televi; 



% son! trop importantcs: 



j dc votre magnctoscope est bien z 



i instant: 
une nouvclle fois. S'il nc demanr lou- 
autre disque CDTV. Si vous n'obtenez 

voire revendeur. 



Assure/-' 
cordee 

Si le disque CDTV n estpasfonce au bout d 
Essayez d'ejecter le disque. ei de 1'introduire 
jours pas. ressor1e/-le el essayez d'utiliscr 
toujours pas dc rcsultal. reprcnez contact ai 

Si un disque CDTV particulier ne semble pas fonclionner correctement, ou m 

reagit pas lorsque vous appuyez sur I 'une des touches de voire tele-commande. 
Essayez d'appuycr une fois sur la louche JOY/MOUSE de voire tele-commande. Si l< 
problcmc n'est pas elimmc. rcmplace/ les piles dc la radnxommandc. 

Si I 'ecran d 'introduction du litre se colore en rouge lorsque vous introduisez le\ 

disque: 

Soil il nc s'agit pas d'un tilre CDTV, soil le disque CDTV esl dcfcctucux. Reconlac- 
ter en ce cas le foumisscur de voire disquc. 

Si le temoin de marche (vert) place a cote de la louche de marche/arret, ne 

1 'allume pas lorsque vous appuyez sur cette louche: 

Essayez d'appuyer sur la louche dc marchc arret de voire tele-commande. Si lc pro- 
blcmc persisic. rcprcne/ contact avec voire revendeur. 



Informazioni importanti 



DECLINAZIONE DI RESPONSABIUTA: 

LE INFORMAZIONI CONTENUTE IN QUESTO DOCUMENTO SONO 
SOGGETTE A MODIFICHE SENZA ALCUN PREAWISO E NON IMPL1CA- 
NO ALCUN IMPEGNO DA PARTE DELLA COMMODORE. CON QUESTO 
DOCUMENTO LA COMMODORE NON PRESTA ALCUNA ASSICURAZIO- 
NE O GARANZIA, ESPRESSA O IMPLICITA, PER I PRODOTTI IVI DES- 
CRITTI. LE INFORMAZIONI CONTENUTE IN QUESTO DOCUMENTO 
SONO DESCRITTE "COME SONO". IN NESSUN CASO LA COMMODORE 
SARA RESPONSABILE PER DANNI DIRETT1. INDIRETTI, ACCIDENTALI 
O CONSEQUENZIALI SOTTO QUALUNQUE ASPETTO LEGISLAT1VO, RI- 
SULTANTI DA RECLAMI CHE POSSONO DERIVARE DALLE INFORMA- 
ZIONI IVI CONTENUTE, SEBBENE SIA ST ATA AWISATA DELLA POSSI- 
BILITA DI TALI DANNI. 



AWERTENZA: 

Questo apparecchio puo essere collegalo soltanto ad accessori dotati di cavi di 
massa schermati (cioe accessori di ingresso-uscita, terminal), stampanli, ecc.). II 
funzionamento con aim accessori pub provocare inlerferenza nelle comunicazioni. 
Eventuali migliorie o modifiche all 'apparecchio non espressamente approvaie dalle 
parti responsabili per la conformita, provoca la decadenza dell'autorizzazione 
all'uso dell'apparecchio. 

ATTENZIONE: 

Questo apparecchio e conforme alle norme ed alle regolazioni previste per con- 
ferire notevole protezione contro interferenze radio c telcvisive nelle installazioni 
residenziali. Tali interferenze possono verificarsi se I'apparecchio non e installato 
osservando rigorosamente le istruzioni del costruttorc. Sc necessario, chiamare il 
fornitore Commodore od un tecnico radio-televisivo specializzato. 



rchi dclla Commodore Electronics Limited 



O Copyright 1990. [991 delta Commodore Electronics Limited 

^"nn i lrV"" ed il Logo Commodore sono much! dells Commodi 

ncgli Stati Unrti ed in molti aiin Pacsi 

CDTV e Commodore Dynamic Total Vision sono marchi delta Commodore Electronics 

Limited ncgli sun Umb ed in molti altri Pacsi. 



Contenuti dell'imballo del CDTV 



Aprire la scatola cd csiranc il CDTV Player. Togliere i gusci alle estremita in poli- 
slirolo c il materials da imballo, aprire il piccolo cartone c pome i) contenuto su 
una superficie pulita. Conlrollarc la presenza di tutu gli clcmcnti che sono: 




Tre tipi dicavi: 

I. Cavo di illmcnlutoK 



3. Un cavo per il collegamento all'apparecchio TV (che 
modello acquistato). Tale cavo pud essere: 

Un rivo RF (per i CDTV PAL) 





Collegamento del CDTV 



Sorre il CDTV su una superficie piana stabile lonlano dal calore, umidita o vi- 
razioni. Non ostruire Ic fessure di ventilazionc superiori o lateral i dell'apparec- 
hio e Ic feritoic del venlilalore posle sul pannello posteriore. Per ii collegamcn- 
«o del CDTV spegnere il lelevisorc. il videoregistratore e lulli gli allri apparcc- 
chi. 

Collegamento del CDTV ad un apparecchio TV o ad un videoregis- 
tratore mediante cavi RF: 

Se sono installati TV e videoregistratore: 

Scollegare il cavo che collega il videoregistratore aH'apparecchio TV. 
Collegarlo dal videoregistratore alia porta contrassegnata con questo 
bolo Y posta sul pannello posteriore del CDTV. 



> 




Se e inslallato sollanto I'apparecchio TV: 

Scollegare 1'antenna od il cavo inserito neirapparecchio TV (il collega- 
mento e talvolta contrasscgnalo con ANTENNA-IN. 75 ii, RF-IN o 
VHF-IN). Collegare il cavo delPantenna alia porta contrassegnata con 
qucsto simbolo * sul pannello posteriore del CDTV. 




Collegare una estremita del cavo RF fornito con il CDTV alia porta posta sul 
pannello 'posteriore del CDTV Player contrassegnata con questo simbolo r*l . 

Collegare I'altra estremita del cavo RF alia porta posta sul pannello posteriore del 
televisore (ovc generalmente c collegata Tantenna od il cavo TV). 



Collegamento del CDTV 



Collegamento del CDTV ad un apparecchio TV o videoregislratore mediante cavo 
SCART: 




Collegare una estremila del cavo SCART fomilo con il CDTV alia porta SCART 
posta sul pannello posteriore del CDTV. 



Collegare I'altra eslremita del cavo SCART alia porta SCART posta sul pannello 
posteriore del televisore o del videoregislratore. 



II paragrafo Accessor! del disco di Benvenuto contiene informazioni conccmen! 
le modalita di collegamento del CDTV ad altri apparecchi video, audio e| 
monitor. 



Togliere lo sportellino scorrevole posto sul pannello posteriore del telecomando. 



: le due batlerie AA, rimontare lo sportellino. 
Collegare tutti gli accessori ed accenderc il CDTV mediante il pulsanle grande 
posto neirangolo anteriore sinistro; si accende un LED verde. 

Selezionare un canale inutilizzato od il canale del VCR sull'apparecchio TV. Re- 
golare l'apparecchio (seguendo le istruzioni del costnittore) fino all'apparizione del 
logo CDTV sullo schermo. 



Collegemento del CDTV 



Inscrire il disco del CDTV "Benvcnuto", all'intemo del caricatore e quindi nel pan- 
nello anteriore del CDTV Player ed attendere il caricamento del titolo (un minuto 
circa). Quindi assicurarsi che il livello del volume sia il livello conetto ed ailendere 
che il disco emctta rintroduzione all'uso del CDTV. 

11 disco di "Benvenuto" contiene valide istruzioni 
concernenli le modal ita per I'uso del CDTV 
Player e del lelecomando. E* preferibile consult- 
are rinlero disco di "Benvenuto" prima di usare 
altri titoli per CDTV. 



ffp» CDTV Player 

fol 



•••ATTENZIONE*** 
NON INSERIRE IL DISCO NEL CDTV PLAYER QUANDO E SPROV- 
VISTO DELL'APPOSITO CARICATORE, SI DANNEGGEREBBE IL 
DISCO E L'APPARECCHIO. 



DIAGNOSTICA 

Se non appaiono immagini o non si odono suoni: 

Spegnerc l'apparecchio e vcrificare lulu i collcgamcnii prima di riaccenderlo. 
Se sorgono rumori od interferenze eccessivi: 

Assicurarsi che il telcvisorc sia posto sul canale approprialo o sul videoregisiralorc e 

che il videoregisiralorc sia acceso. 
Se non awiene I 'awio del disco dopo alcuni istanti: 

Tentare di estrone il disco e reinserirlo nel CDTV Player. Se il disco non si avvia 

provare con un altro disco. Se il problems persiste, chiamare il fomitore CDTV. 
Se un disco CDTV particolare. apparentemente non funziona o non risponde 
all 'invio di impulsi mediante pressione dei pulsanti del lelecomando: 

Premere il pulsanle JOY/MOUSE sul telecomando. Se il problema persiste sostituire 

lc batterie del telecomando. 
Se sullo schermo del titolo appare un 'ombra rossa quando si inserisce un 
disco: 

11 disco non e un titolo CDTV o e difettoso. Chiamare il fomitore del disco. 
Se la luce verde vicino al pulsante di alimentazione non si accende dopo la 
pressione del pulsante sulla parte anteriore del CDTV Player: 

Premere il pulsante di alimentazione dal telecomando. Se il problema persiste chia- 
mare il fomitore CDTV. 



Wichtige Information 



DIE INFORMATION IN DIESEM HANDBUCH WERDEN REGEL- 
MASSIG ClBERARBEITET UND AKTUALISIERT. AUS DEN IN DIESEM 
BUCH ENTHALTENEN INFORMATIONEN KONNEN KEINE GARANTIE- 
ODER GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE IN BEZUG AUF DIE IM HAND- 
BUCH ENTHALTENEN PRODUKTE, DEREN FUNKTION ODER VERFCG- 
BARKEIT ABGELEITET WERDEN. COMMODORE UBERNIMMT WEDER 
GEWAHRLEISTUNG NOCH IRGENDEINE HAFTUNG FOR IN DIESER 
BROSCHURE VON COMMODORE SELBST ODER VON DRITTEN GE- 
MACHTEN ANGABEN. 



ACHTUNG: 

Es diirfen nur Gcrate mil abgeschirmten Kabeln (d.h. Ein-/Ausgabegcratc. Ter- 
minals, Dnjcker etc.) an dieses Geral angesehlossen werden. Der Bctricb anderen 
Zubehors kann zu Slorungen (Interferenzen) fiihren. Anderungen am Geral. die 
ohne Einwilligung von Commodore vorgenommcn werden, konnen zum VerlusI 
der Betriebserlaubnis ruhren. 



WARNUNG: 

Dieses Geral enlsprichl den Vorschriften zum Schutz vor Slorungen von be- 
naehbatlen Femseh- und Rundfunkgeraten. Erfolgt die Aufslellung nichl in Uber- 
einslimmung mil den Hcrslellervorschriften, konnen Slorungen auftrelen. Wenden 
Sie sich ggf. an Ihren Commodore- Vertragshandler oder einen erfahrenen TV- 
Fachmann. 



Warcn/cichcn der ( ommodorc htectronic 

("1)1 V und ( ommodtifc Dymnk rolal Vision sind in den USA und viclcn andcrc 

w .11 ^.viihcn der Commodore L leclronics Limited. 



Lieferumfang 



Packen Sie den CDTV-Player aus. Enlfcraen Sie das Verpackungsmalerial und 
offnen Sie die Verpackung mil dem Zubehor. Legen Sie die Teile auf eine saubere 
Oberflache und uberpriifen Sie den Inhalt auf Vollstandigkeil. Zum Lieferumfang 
gehorcn : 



CDTV-Player 



Fernbedieiium> mil twti Balterieo 



Drei verschiedene Kabel : 

1. N ,1 A.ili. I 



2. Sterto-Audio-Kabel 



3. AnschluUkabcl •■ das Kernwhgeril (das Kabel hangt 
CDTV-Modelab). 



jeweiligen 



HF-Kabel (fur PAL-CDTV-Player) 



SCART/PERITEL-Kabel (fur 
nichl-PAL-CDTV-Player mil Scan-AnschluB) 




Dieses Hiadbuch 



Elne CD-Cartdridge mil der BegruBumjs-DtK 



AnschlieBen des CDTV-Players 



Stellen Sie den CDTV-Player auf einc stabile, ebene Oberflachc. SchGtzcn Sie 
pen CDTV-Player vor Warmecinstrahlung, Feuchligkeit und Erschutterungen. 
Die Luftungsschlitze miissen immer frei bleiben, sons! kann es im Gerat zu Hit- 
pestaus kommen. Ziehen Sie zum AnschlieBen des CDTV-Players die Netzkabel 
|des Fems ehgerates, Video recorders und andere Cer ate ab. 



Gehen Sie wie folgt vor, um den CDTV-Player an ein Fernsehgerat 
oder einen Videorecorder uber HF-Anschlfisse anzuschlieOen : 
AnschlieBen an ein Fernsehgerat und einen Videorecorder 

Losen Sie das Verbindungskabel zwischen Videorecorder und Fern- 
sehgerat. Verbinden Sie mit diesem Kabel den Videorecorder und den 
CDTV-Player an der mit Y beschrifteten Buchse. 




CDTV-Pl«y. 

AnschlieBen an ein Fernsehgerat ohne Videorecorder : 

Losen Sie das Antennenkabel, d. h. das Kabel, das an die Antennenbuch- 
se des Femsehgerates angeschlossen ist (dieser AnschluB ist oft mit 
ANTENNA-IN, 75 O, HF-IN oder VHF-1N gekennzeichnet. SchlieBen 
Sie das Antennenkabel an der Riickseite des CDTV-Players an der 
mit Y beschrifteten Buchse an. 




CDTV-Player TV-Ausgangsbuchse 

SchlieBen Sie das eine Ende des HF-Kabcls an der Ruckseite des CDTV-Players an 
die mit r*] beschriftete Buchse an. 

SchlieBen Sie das andere Ende des HF-Kabels an der Ruckseite des Femsehgerates 
an die Buchse an, die normalerweise das Antennenkabel angeschlossen ist. 



AnschlieRen des CDTV-Players 



Gfhen Sie zum Anschlielkn des CDTV-Players an ein Fcrnst-hgerat oder 
rinen Yideorecorder iibcr SCAR I-Anschlussv folgcndermaBen vor : 




SCART-Kabel 

T V- A usgangsbut hsc 



CDTV Player 

Schliefien Sie das eine Ende des SCART-Kabels i 
Ruckseitc des CDTV-Players an. 



i die SCART-Buchsc an der 



SchlicBen Sie das andere Endc des SCART-Kabels an die SCART-Buchsc an der 
Ruckseitc des Fernsehgerales oder Videorecorders an. 

Die Abschnilte zum Zubehor auf der BegriiBungs-Discs enlhalten weitere Infor- 
maiionen zum Anschliefien des CDTV-Players an andere Video- bzw. Audio- 
Geriite oder Computer. 

Entfcmcn Sie die Abdeckung des BatlcrieschachLs an der Riickseite der Fernbedie- 
nung und legen Sie die Battcricn cin. Bringen Sie anschlicBend die Abdeckung 
wieder an. 



SchlieBen Sie alle Gerate an das Netz an und schalten Sic sie ein. Den CDTV- 
Player schalten Sie durch Dhicken des Netzschallers an der linken Fronlseite ein. 
Die grune Betricbsanzcigc leuchtet auf. 

Wahlcn Sie einen freien oder den Video-Kanal des Fernsehgerales aus. Stimmcn 
Sic Ihr Femsehgerat (laut Herstelleranweisungen) auf den Kanal ab, bis das 
CDTV-Logoaufden Bildschirm erscheint. 



AnschlieBen des CDTV-Players 



Lcgen Sie die BegriiBungs-Disc (die bercils in einem spe/iellen CDTV -Cartridge 
geliefen wild) in den CDTV-Player ein. Wanen Sie bis der Titel "geladen" wird 
(ca. 1 Minute). Regeln Sic die Lautstiirke und schauen Sic sich die Einfuhrung zum 
CDTV-Player an. 

Die BegriiBungs-Disc enthalt wertvollc In- 
fonuaiionen /ur korrcktcn Vcrwcndung des 
CDTV-Players und der Fembedienung. Es 
wird cmpfohlen, vor der Verwcndung 
anderer CDTV-Tilel sich diesc Tilel kom- 
plett anzusehen. 



?gf~w^.- - .-.-a-rj 



CDTV-Player 



•••WARNUNG*** 

DISCS DORFEN NUR IN DER ZUGEH6R1GEN CARTRIDGE IN DEN 
CDTV-PLAYER E1NGELEGT WERDEN. WENN SIE EINE SOLCHE BOX 
NICHT VERWENDEN. KANN SOWOHL DIE DISC ALS AUCH DER 
CDTV-PLAYER BESCHADIGT WERDEN. 



FALLS PROBLEME AUFTRETEN : 

Sie haben kein Biid oder keinen Ton : 

Sehalten Sie allc (icralc aus und uberprufen Sie die Anschliisse. 
Es trelen Slorgerdusche oder Interferenzen auf: 

Oberprufcn Sic. ob das Fcmschgcrai auf den entsprechenden Kanal bzw. AV eingc- 

sielli isl und der Videorecorder korrckl abgcsiimmt ist. 
Eine Disc wird nichl abgespiell . 

Lcgen Sie die Disc noch einmal ein. Trin der Fehler wcilcrhin auf. lcgen Sie eine 

andere Disc ein. LaBt sich die Disc immer noch nichl abspielen. wenden Sie sich an 

Ihren Fachhandler. 
Eine bestimmte CDTV-Dise lai.it sich nichl einwandfrei abspielen bzw. reagierl 
nichl auf das Driicken von Funktumsuisten auf der Fembedienung : 

Driickcn Sie einmal die Taste JOYMOUSE auf Ihrer Fembedienung. Trilt der Fehler 

weiterhin auf, tauschen Sie die Batterien in Ihrer Fembedienung aus. 
Beim Einlegen einer Disc erscheint auf dem Eingangsbildschirm ein roter 
Schatten : 

Bei der Disc handeli es sich nicht um eincn CDTV-Tilel. oder die Disc isl beschadigt. 

Wenden Sie sich an Ihren Handler. 
Nach dem Driicken des Netzschalters leuchtet die grime Betriebsanzeige nicht 
auf: 

Driicken Sie den Netzschallcr auf der Fembedienung. Trilt der Fehler weiterhin juf. 

wenden Sic sich an Ihren CDTV-Hiindlcr. 



INFORMACIONES IMPORTANTES 



CON ESTE DOCUMENTO, COMMODORE NO ASEGURA Nl GARANTI- 
ZA, EXPLlCITA O IMPLICIT AMENTE, EN RELAClON A LOS PRODUCTOS 
AQUl DESCRITOS, SU FUNCIONAMIENTO, COMPATIBILIDAD, DISPONI- 
BILIDAD O EXACT1TUD. COMMODORE NO SERA RESPONSABLE EN 
NINGUN CASO DE LOS DANOS DIRECTOS, 1NDIRECTOS O ACCIDENT A- 
LES RESULTANTES DE RECLAMACIONES PROVENIENTES DE LAS DES- 
CRIPCIONES HECHAS AQUt, INCLUSO EN EL CASO DE HABER SIDO 
AVISADA DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS. 

ATENCION: 

S6I0 aquellos perifericos (dispositivos informaticos de entrada/salida, termina- 
les, impresoras, etc.) que lengan cables blindados con loma de lierra podran incor- 
porarse a este dispositivo. La utilizacion de perifericos que no se atengan a tales 
disposiciones, es susceptible de producir interferencias en la recepci6n de senates 
de radio y televisidn. Los cambios o modificaciones que se realicen en este disposi- 
tivo sin autorizacion previa y expresa por parte del responsable que corresponda, 
anularian la autorizaci6n concedida al usuario para operar este dispositivo. 



ADVERTENCIA: 

Este dispositivo cumple con las normas y reglamentaciones redactadas para 
proporcionar una proteccion razonable contra interferencias de radio y televisiin . 
En caso de que no se instale debidamente cumpliendo las instrucciones del fabri- 
cante, pueden ocurrir interferencias. En caso necesario debe consultar un concesio- 
nario de Commodore o un tecnico de radio y television experimentado. 



CDTV & Commodore Dynamic Tout Vision I 
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oQue componentes contlene la caja del lector 
CDTV? 
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Conexibn del lector CDTV 



Emplazar el CDTV en una supcrficie eslable. nivclada, exenla de calor, 
jhumedad y vibraciones. No obstruir ni las rejillas de vcntilacion en la pane su- 
perior o en los laterales del lecior. ni las rejillas del ventilator en la pane poste- 
rior. IX-scnchufar el televisor. VCR y todo tipo de cquipos durante la concxion 
del lecio r CDTV. 

< 1 1 11 ix inn del lecior CDTV a nn televisor o a un VCR usando las 
conexiones RF: 

Con VCR y TV: 

Desenchufar en el televisor el cable que llega del VCR. Enchufar este cable 
del VCR en el puerto marcado con este simbolo Y . siluado en la parte po- 
sterior del lector CDTV. 




Ixcw CDTV 



>' 



Con TV/sin VCR: 

Desenchufar la antena o el cable en el televisor (el enchufe csta a veces 
marcado ANTENNA-IN, 75 il RF-IN o VHF-IN). Enchufar el cable de la 
antena en el puerto marcado con este simbolo Y . siluado en la pane postc- 
rior del lector CDTV. 




Enchufar un exlremo del cable RF (suminislrado con el lecior CDTV) en el puerto 
marcado con este simbolo r*l . siluado en la parte posterior del lecior CDTV . 
Enchufar el otro exlremo del cable RF en el puerto de la parte posterior del televi- 
sor (donde esla enchufado usualmenle el cable de la antena.) 



Conexion del lector CDTV 



Conexidn del lector CDTV a un televisor o 
SCART: 


a un VCR usando las 










J^Sl. 






SCART cable 




is S^TpT^Ci-l 


TV out 


Lector CDTV 





F.nchufar un extremo del cable SCART (suministrado con el lector CDTV) en cl 
puerto SCART, situado en la parte posterior del lector CDTV. 



Enchufar cl otro extremo del cable SCART i 
parte posterior del televisor o del VCR. 



puerto SCART. situado en la 



La secci6n dc accesorios del disco "Bienvenido" contienc informaciones 
la conexion d el lector CDTV a otros equipos de audio, v ideo y computacii 



Retirar la tapa deslizante en la parte posterior del mando a distancia. meter las dos 
baterias AA. cerrar la tapa. 



Enchufar todos los equipos en la toma de corriente y encenderlos. El lector CDTV 
se enciende mediante el bot6n de encendido, situado en la esquina izquierda dc la 
parte frontal. El diodo luminoso verde se ilumina. 



Selcccionar un numero de programa no usado o cl canal VCR del televisor. Afinar 
cl programa (siguiendo las instruccioncs del fabricante) hasta que aparezca el logo- 
tipo CDTV en la pantalla. 



Conexibn del lector CDTV 



Colocar cl disco CDTV "Bienvenido" en el soporte y meter el soporte por el panel 
frontal en el lector CDTV. Esperar hasta que "cargue" el titulo (aprox. un minuto). 
Ajustar el volumen a un nivel adecuado, scntarse comodamente y atender a la in- 
troducci6n de CDTV a traves del disco. 

El disco "Bienvenido" conucnc instrucciones sobre cl 
uso del lector SDTV y del mando a distancia. Reco- 
mendamos ver cl disco "Bicnvenido" compictamcntc 
antes de usar otroa titolos CDTV 




•'•ADVERTENCIA-. 

i NO METER NUNCA UN DISCO EN EL LECTOR CDTV SIN 

HABERLO COLOCADO ANTERIORMENTE EN EL SOPORTE!. LA IN- 

TRODUCCI6N DE UN DISCO EN EL LECTOR SIN USAR EL SOPORTE, 

PROVOCA DAtfOS EN EL DISCO Y PUEDE DAftAR EL L ECTOR CDTV. 

iFALLOS? 

Si" no se obtiene imagen o sonido: 

Apagar el equipo y corttrolar todas las conexiones antes de encenderlo nuevamenle 
Si hay interferencias o exceso de ruido: 

Verificar si el televisor esia ajustado en un canal apropiado o en el VCR. y si el VCR 

esia afinado. 
Si un disco no arranca despues de unos momentos: 

Expulsar el disco y meterlo nuevamente en el lector. Si el disco no arranca aun, 

probar otro disco. Si este no arranca, se debe consultat el concesionario CDTV. 
Si un disco CDTV particular no realiza su operacion suavemente o si no re- 
sponde al pulsar botones en el mando a dislancia: 

Pulsar UNA VEZ el boton JOY/MOUSE del mando a distancia. Si con esto no sc re- 

suelve el problenu, se deben cambiar las baierias del mando a distancia. 
Si la pantalla de titulos cambia a un color rojo al meter un disco: 

El disco no es un titulo CDTV o esia defecto. Consultar el concesionaho dc los disco. 
Si la luz verde al lado del boton de encendido no se ilumina al pulsar el boton 
de encendido en la parte frontal del lector: 

Pulsar el boton dc encendido del mando a distancia. Si con esto no se resuelve el pro- 

blema] se debe consultar el concesionario CDTV. 



Belangrijke informatie 



AANGAANDE DIT DOCUMENT GARANDEERT COMMODORE OP GEEN 
ENKELE W1JZE. EXPLICIET DAN WEL 1MPLICIET, DE FUNCTIONALI- 
TE1T. COMPATIBILITEIT OF BESCHIKBAARHEID VAN HET PRODUK- 
TEN, BESCHREVEN IN DIT HANDBOEK. COMMODORE IS IN GEEN 
ENKEL GAVAL AANSPRAKELIJK VOOR WELKE VORM VAN SCHADE 
DAN OOK (DIRECT, INDIRECT, ACCIDENTEEL OF HIERU1T VOORTVLO- 
EIEND) VEROORZAAKT DOOR UITSPRAKEN HIERIN. ZELFS IN GEV AL- 
LEN WAAR COMMODORE OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN DE MO- 
GELUKHEID VAN DERGELIJKE SCHADE. 



LET OP 

Gebruik. als u acccssoires aanstuit, zoals TV's, monitoren, printers, laserdiscs, 
etc. alleen die apparatuur die een netsnoer met randaarde heeft. 
Apparatuur met andere kabels geeft kans op interferentie. Veranderingcn en/of 
wijzigingen aan de apparatuur kunncn dc goede werking veranderen of totaal blok- 
keren en verliezen daarmcc het rccht op garantie. 



WAARSCHUWING 

Deze apparatuur voldoet aan de regels en voorschriften die gaan over storing 
op bestaande radio- en TV apparatuur. 

Als de apparatuur niet volgens de voorschriften van de fabrikanl is ge'instaileerd, 
kan storing optreden. Uw radio- en TV leverancier kan u bij problemen verder 
heipen. 



Otl'opynght 1990, 1991, CtllUIBudUIC Electronics Limited 

Commodore and the Commodore logo are trademarks of Commodore Electronics Limited 

CIXTV and Commodore Dynamic Total Vision are trademarks of Commodore Electronics 

Limited 



De inhoud van de CDTV speler verpakking 



Open de doos en schuif de CDTV speler eruit. Verwijder de verpakkingsmateria- 
len. Maak ook de kleine kartonnen doos open en spreid de inhoud ervan overzich- 
lerlijk uil op een schone ondergrond. Conlroleer de inhoud op compleetheid. Deze 
houdi het volgende in : 



CDTV ,pri.r 



I 2 iparl verpaktr 



Een scleclie van drie verschillende kabels : 



( 2 RCA/Phoio plugs 



3. kabel om de CDTV speler un le sluiten op de televisie (alhankelijk ' 
aangeschafte type CDTV speler, kan deze kabel verschillen) 




Oil ln*trvictif IxH-kj 




Hoe sluit u de CDTV speler aan 



Zct de CDTV speler op een vaste plaals, waar hilte, vocht en trillingcn geen 
invloed op dc apparaluur kunnen hebben. Sluit de ventilatie openingcn die zich 
zowel aan de bovcnzijdc van de speler als aan de achterzijde bevinden, niet af 
Wanneer u de CDTV speler gaat inslalleren, dienl u de televisie, videorecorder 
en alle andere daaraan gek oppe ld e apparatuur eeret uil te zettern. | 

Om uw CDTV speler op een televisie of videorecorder aan le sluiten 
dienl u gebruik te maken van de RF aansluitingen. 

Indien u beschkkl over een televisie met videorecorder : 

Maak de kabel die van uw videorecorder maar dc tv loop!, aan de kani van 
de televisie los. Steek dcze zijde van de kabel in de opening aan de achter- 
zijde van de CDTV speler. De opening herkent u aan net symbool Y . 




> 



CDTV speli 



Indien u beschikt over een televisie zonder videorecorder : 

Maak de anlcnne of antcenkabel aan dc kanl van de lelevisie los (deze opening 
is soms gemerkt met ANTENNA-IN, 75 ft RF-IN of VHF-IN). Steek deze 
ijde van de antennekabe! in de opening aan de achterzijde van de CDTV 
speler Deze opening herkent u aan het symbool Y a ■ » 




(•TV I. 



Steek een uiteinde van de mecgclevcrde RF kabel in de opening aan de achterzijde 
van de CDTV speler. Deze opening herkent u aan het symbool r*! • 



Steek de andere kant van dcze kabel in de opening (gewoonlijk 
kabel televisiekabel aansluitingl aan de achterzijde van uw televisie. 



o Hoe sluit u de CDTV speler aan 



Bij het aansluiten vs 
u gcbruik te maken 1 



u» CDTV speler op een Iclevi- 
i de Scart aansluitingcn. 



I of videorecorder dienl 




CDTV speler 
Sleek de ene zijde van dc (mccgclcvcrde) Scartkabel in dc Scan opening aan de 
achtcrzijde van de CDTV speler. 

Sleek dc andcrc kanl van dew kabel in de Scan opening aan de achterzijde van uw 
lelevisie of videorccordcr. 

De seclie "uilbrcidingen" op dc Welkom disc gecfl u informalie over de a 
luilmogclijkhcdcn van de CDTV speler op andcrc video- audio en computer ap- 
paratu ur. 



Verwijder hel afdckplaalje aan de onderkanl i 
Iwee batterijen erin en plaals hel afdekplaalje » 



i de afstandsbediening, plaals de 
r terung. 



Wanneer u alio handclingen hcefi verrichl, zel u de speler aan, De aan'uit knop 
bevindt zich in dc linker hoek aan de voorzijde. Daama zal een groen lampje gaan 
branden 



Zoek een nummcr op uw televisie op dal u siandaard voor hel gebruik van video of 
CDTV wilt instellcn. Zock nu dc juisle frcqucnlie (volg dc instructies van uw TV- 
leverancier op) toidat het CDTV logo op uw beeld verschijnt. 



Hoe sluit u de CDTV speler aan 



Plaats uw Welkom disc (mel label naar boven) in dc caddy en schuif deze in de 

tade aan de voorzijdc van de speler. Wachl ca 1 minuut totdal de titel geladen is. 

Vervolgens regelt u hel gcluid. gaar el comfortabel bij zitten en de disc zal u een 

introduclie van CDTV geven. 

De Welkom disc geeft u waardevolle instructies 
hoe u de CDTV speler en de afslandsbcdiening 
kunl gebruiken. Wij raden u aan om eersl de 
gchclc inhoud van dc Welkom disc le bekijkcn 
voordat u andere CDTV liiels gaai afsnelen. 




CD IV snelei 



•"WAARSCHUWING*" 
PLAATS NOOIT EEN DISC ZONDER CADDY, IN DE CDTV SPELER, 
WANT DAARMEE ZOU U DE DISC EN DE SPELER KUNNEN BESCHA- 
DIGEN: 

PROBLEMEN ? 

Wanneer u geen beeld ofgeluid heeft : 

/.et de apparaluur uil en controlccr allc aan.sluilingcn. /el opnieuw de apparaluur aan. 
Wanneer er een uitzonderlijk geluid of ruts ontstaat : 

Verzeker uzclf dal dc telcvisic op hel voorgeprogrammeerde en voor CDTV gcsclcc- 

leerde kanaal of op video staat en dc vidcorccordef afgeslemd is. 
Wanneer de disc niet na ca een minuut start : 

llaal de disc in de caddy uil dc speler en plaats deze cr opnieuw in. Als hij dan nog 

niet start, probeer dan een andere disc. Mocht deze ook nicts doen, neem dan contact 

op met uw CDTV handclaar. 
Wanneer een speciaie disc niet goed werkt of niet reageert op handelingen via 
de afstandshediening : 

Druck eenmal op de joystick- muis knop. Indien dil hct problccm niet oplosi. haal dan 

dc batlorijcn mi de ufslands(>edienirig en doc de/e er opnieuw in. 
Wanneer er na het starten van een disc een rode schaduw rond het titelbeetd 
ontstaat: 

Dit betckent dal deze disc gecn originelc CDTV disc is of dal de disc defect is. Necm 

dan contact op mel uw disc handclaar. 
Wanneer het groene lampje (naast de aan/uil knop) niet gaat branden nadat u 
de speler met de knop aan de voorzijde van de speler heeft aangezet : 

Probeer dan dc aan/uit knop op de afslandsbcdiening. Lukt dit ook niet, necm dan 

contact op met uw CDRV handclaar. 



Certificate of the manufacturer 

Herewith we certify that our device Personal Computer 

Commodore CD 1 000 

is eliminated of radio interference corresponding to the 
regulations 

Amtsblattverfiigung Nr. 1046/1984. 

The German Bundespost has been informed that this unit is on 
the market and has got the right to check on the mass production 
if the limits are kept. 

COMMODORE BUSINESS MACHINES LIMITED 



Bescheinigung des Herstellers 

Hiermit wird bestatigt, dafi der Personal-Computer 

Commodore CD 1000 

in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der 

Amtsblattverfiigung Nr. 1046/1984 

funk-entstort ist. 

DerDeutschen Bundespost wurdedaslnverkehrbringen dieses 
Gerates angezeigt und die Berechtigung zur Uberprufung der 
Serie auf Einhaltung der Bestimmungen eingeraumt. 

COMMODORE BUROMASCHINEN GMBH 



Commodore 



